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Arrété imposant des prescriptions techniques
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Le Préfet du Val d'Oise,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Méritf_:,

~ VUlecode de 1’environnement; livre V, titre Ter, notamment son article R 512-31 :

- VU Tlarrété ministériel en date dy 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour

la protection de I'environnement soumises & autorisation ;

- VU l'arrété ministériel en date du 10 mai 2000 relatif 3 1a prévention des accidents
majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans

certaines catégories d'installations classées pour la protection de l'environnement ;-

~ VU larrété préfectoral en date dy 27 avril 1984 autorisant la Sociéte SODICAM 2
(ex : Sofrastock) a exploiter diverses installations classées sur le territoire de 1a commune
de SAINT-OUEN-L'AUMONE — ZAC du Vert Galant - Lieudit « Les Fortes Terres » -

Rue de la Tréate ;.

VU le courrier en date du 13 avril 2006 par lequel la Société SODICAM 2 transmet une
actualisation de ses études d'impact et des dangers initiaux concemnant le site de SAINT-
OUEN-L'AUMONE faisant notamment état d'une modification de classement de ses
installations classées ; '
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VU la lettre préfectorale en date du 21 novembre 2007 prenant acte de la déclaration de
succession de la Société RENAULT SAS 4 la Société SODICAM 2 pour I'exploitation des
installations situées ZAC du Vert Galant — lieudit « Les Fortes Terres » 4 SAINT-OUEN-

L'AUMONE ; '

VU le rapport de Monsieur ie Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement en date du 21 janvier 2008 ;

VU lavis favorable formulé par le Conseil Départemental de I'Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 31 janvier 2008 ;

VU la lettre préfectorale en date du 5 février 2008 adressant & la Société RENAULT SAS
le projet d'arrété préfectoral lui imposant des prescriptions techniques complémentaires
pour le site qu'elle exploite & SAINT-OUEN-L'AUMONE — ZAC du Vert Galant —
Lieudit « Les Fortes Terres » - Rue de la Tréate ;

VU la lettre en date du 20 février 2008 par laquelle la Société RENAULT SAS fait part de
ses observations sur le projet d'arrété préfectoral qui lui a été transmis ;

VU le rapport de Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de
'Environnement en date du 10 mars 2008 ;

CONSIDERANT que les principaux impacts environnementaux du site sont liés aux
émissions atmosphériques des chaudiéres, a la gestion des déchets et au risque incendie ;

CONSIDERANT que T'arrété préfectoral d'autorisation du 27 avril 1984 ne fixe aucune
disposition concernant les émissions des deux chaudiéres et que les dispositions
concernant les déchets pour maitriser les impacts environnementaux précités sont
obsolétes ; '

CONSIDERANT qu'afin de respecter les concentrations maximales de rejet fixées par
larrété ministériel du 2 février 1998 susvisé, il convient de prescrire a I'exploitant
l'installation d'un séparateur d'hydrocarbures en sortie du réseau d'eaux pluviales ;

CONSIDERANT qu'en raison de la naturc des produits stockés (substances
inflammables) des mesures pour la maitrise du risque d'incendie sont indispensables ;

CONSIDERANT que la simulation d'un scénario d'incendie de la cellule de stockage des
produits inflammables a permis de démontrer que les flux thermiques de 5 k'W/m?2 et de

8 kW/m2 sortaient des limites de propriété du site pour atteindre la Société Miltra et les
deux poteaux d'incendie situés le long de la fagade Est ;
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= CONSIDERANT qu'il convient gqu'une étude technico-économique soit réalisée afin de
- Proposer au moins une solution permettant de réduire la distance d'effet de flux de
5 kW/m2 émis lors d'un  incendie de Ia cellule de stockage des produits inflammables
pour qu'il n'atteigne par le bitiment Milira et que les pompiers puissent accéder aux
poteaux incendie ; ‘

- CONSIDERANT par conséquent qu'il convient, conformément aux dispositions de
larticle R 512-31 du code de l'environnement, d'imposer a la Société RENAULT SAS des
- prescriptions techniques complémentaires pour les installations exploitées sur le territgire

de la commune de SAINT-OUEN-L'AUMONE ;

- SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d°Oise ;
ARRETE-

Article Ter — Les prescriptions techniques complémentaires annexées au présent arrété sont
imposées 4 la Société RENAULT SAS pour les installations qu'elle exploite sur le territoire
~de la commune de SAINT-OUEN-L'AUMONE — ZAC du Vert Galant — Lieudit « Les Fortes
Terres » - Rue de Ia Tréate, conformément & l'article R 512-31 du code de environnement.

Article 2 — En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I'exploitant sera passible
des sanctions administratives et penales prévues par les articles I 514-1 et sutvants du code
de I'environnement. : '

Article 3 - Conformément aux dispositions de Iarticle R 512-39 du code de I'environnement - _

Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie de SAINT-OUEN-L'AUMONE
pendant une durée d’un mois. Une copie de cet arrété sera ¢galement déposée aux archives de
cette mairie pour étre maintenue 4 lg disposition du public. Le maire établira un certificat
constatant I’accomplissement de cette formalité et le fera parvenir 3 la Préfecture.

Un avis relatif a cet arrété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de
Pindustriel dans deux Jjournaux d’annonces légales du département.

Un extrait de I'arrété sera affiché en permanence de fagon visible dans
Vinstallation par les soins du bénéficiaire de I’autorisation.

Article 4 : Conformément aux dispositions de Darticle L 514-6 du code de I'environnement,
le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4 boulevard
de ’Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex.

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence
a courir le jour ot ledit acte leur a été notifié. :
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2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délai de quatre ans 2 compter de la publication ou de *affichage
dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d"une période de deux années
suivant Ja mise en activité de I’installation.

Article 5 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise, Monsieur le
Directeur Régional de P’Industrie, de la Recherche et de I’Environnement d’Ile de France et
Monsieur le Maire de SAINT-OUEN-L'AUMONE sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété. '

Fait 4 Cergy-Pontoise, le 1 9 AR, 2088,

Le Préfet, e
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TITRE 1- PORTE_E DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION .

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société RENAULT SAS dont le siége social est situé 13/15 Quai Le Gallo & Boulogne Billancourt (92 513} est autorisée sous
réserve du respect des prescriptions de I'arréts prefectoral en date 27 avril 1984 modifices et completées par celles du présent
arrété a exploiter sur le territoire de la commune de Saint-Ouen-L'Auméne, rue de la Tréate, Zac du Vert Galant, les

installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont modifices par le présent arrété :

Nature des modifica

Références des arrétés | Reéférences des articles dont fes preseriptions sont J
réfectoraux antérieurs J supprimées ou modifiées ‘ '
Prescriptions  techniques annexces 2 larrété
Arrété préfectoral du 27 avril 1984 préfectoral d’autorisation du 27 avril 1984 et visées & | Substitution

[ laricle 2 dudit arréte.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIQNS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES ' :

[ ' . Unités
: i Seuil |Unité du
. .o IAD]L . s Nature de; Critére de Volume
Rubrique [Alinéa NC Libellé de ia rubrigue (activitg) Pinstallation classement dq ) dl_z - lautorise volume’
. _ ’ . ] critére[critére autorisé
[ i : N
- ' Stockage en réservoirs Entreposage de - i 3
1432 |2.a A { manufacturés de liquides  |produits g;&\a{g;;em o totale 100 (M :S?g trgnn
inflammables inflammable ' ©s
; Stockage en réservoirs Entreposage Suus?:r;tgt?ble 5?5:2 |
1412 _manufacttlxresrde 'gf_a)z daérosols présente  dans|C @ 50[tonnes |20 Itonnes
B inflammables liquéfiés | Pinstallation :
’ Stockage  de[Quantité  totale
Emploi et stockage de peroxydes produits de;susceptible d’étrel120 a
1212 , ; P oo kg
organiques peroxydes organiques |catégorie R3 et|présente  dans|2000
[ de stabilité S3 I'installation ,
. Puissance
: Ateliers de charges 13 ateliers  demaximum  de
2925 d'accumulateurs charges courant continu 0 [kw 100 kW
utilisable

A (Autorisation) ou D {Déclaration} ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABL_ISSEMENT

Les installations autorisées sont situges sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

tions

Cormmmunes Parcelles Lieux-dits

Saint-Ouen-L'Auméne i Section cadastfale DZ101 - Parceile 1 Lieudit des Fortes Terres

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de ['établissement
annexé au présent arrété. .
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et feurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et [es réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
'ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

Non concerné

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a teur voisinage, et de nature a
- entrafner un changemient notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation. E :

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
- d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par I'exploitant,

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. : -

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, ie successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit fa prise en
charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet Ia date de cet arrét dans les délais fixés a
{'article R512-74 du code de l'environnement.

Cette notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'éxploitafién. la mise en sécurité du site.
Ces mesures comportent notamment :

- lévacuation ou 'élimination des produits dangereux et celle des déchets présents sur le site :
des interdictions ou limitations d'accés au site :

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- lasurveillance des effets de linstallation sur son envirorinement.

En outre, l'exploitant aoit'placer le site de linstallation dans un état tel qu'if ne puisée porter atteinte aux intéréts mentionnéds 3
larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R512-75 et R512-76 duy

code de Penvironnement,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre défére a la juridiction administrative -
1"&5&} les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour od lesdits actes leur ont &te
notifiés ; ) :

2° Par les fiers, personnes physiques ou morales les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Iinstallation présente pour les intéréts visés 4 l'article L. 511-1, dans un
‘délai de quatre ans a compter de la publication ou de laffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'instaliation.
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou r'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaliation
classée que postérieurermnent a i'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant Fouverture de cette instaltation ou atiénuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 PRINCIPAUX TEXTES APPLICABLES

Dates Textes

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a I'article 2 du décret n° 2005-635
07/07/05 | du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres gue dangereux ou radicactifs

30/05/05 | Décret h° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets

Arrété du 2 février 1998 refatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
02/02/98 |de toute nature des installations classées pour Ia ‘protection de Tl'environnement soumises a
autorisation

Arrété du’ 23 janvier 1997 relatif 3 ia limitation des bruits émis dans i'environnement par les

23/01/97 instailations classées pour la protection de Fenvironnement

Arrété et circulaire du 28 Janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de ceraines

28/01/93 installations classées
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TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément designées par 'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstaflation. : .

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pdur 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét mamentané de
fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

"CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que [es produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. ESTHETIQUE

Les abords de [linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont ameénagés et maintenus en bon état de propreté
{(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les preé.criptions du present arrété est immediatement porté a la
connaissance du préfet par lexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS _
L'exploitant est tenu a declarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instailation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article
L.511-1 du code de l'environnement. :

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est fransmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment fes circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pailier les effets 4 moyen ou long terme. : ‘

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Pinspection des installations classées.

CHA_PITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
' L'INSPECTION ' : _

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises 2 declaration non
couvertes par un arrété d'auterisation, , o

- les arrétés préfectoratix relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la iégistation relative
aux installations classées pour la protection de 'environhement, ' '

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit éfre tenu a la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretion des installations de maniére
a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de fechnologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de feurs
caracteristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 'efficacite énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Le briilage & Iair libre est interdit 4 'exclusion des essais incendie. Les produits brdiés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES _

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas 2 Porigine de gaz odorants, susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique. : :

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour preévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses : . i

- les voies de circulafion et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revéiement,

etc.), et convenablement nettoyées,
- Lesvéhicules sortant de 'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, :
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispesitions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS‘D!FFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. La forme des conduits, notamment dans
leur partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est concue de. fagon & favoriser au maximum Fascension des gaz dans
Fatmosphere. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de I'art lorsque Ja
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée, L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir 3 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant, Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue ef lente.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter intervention d'organismes extérieurs & la demande -de
linspecteur des installations classées. .

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
eties remédes apportés sont également consignés dans un registre. :

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
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ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
N°® de conduit lgsctggfég):; Pui;e.sance ou capacité Combustibie Autres caractéristiques
1 2 chaudiéres - 820 kW chacune ~__Gaz naturel -

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Non concerné
ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Non concerné _
ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Non concemné .
ARTICLE 3.2.6. CARACTERISTIQUES DES CHAUDIERES

Article 3.2.6.1. Rendement des deux chaudjéres
Le rendement caractéristique des deux chaudiéres respecte fa valeur minimum de 86 %.

Les mesures de rendement caractéristique sont effectuées en ulilisant les combustibles appropriés et lorsque la chaudiére
fonctionne entre sa puissance nominale et le tiers de cette valeur.

L’exploitant est tenu de calculer au moment de chaque remise en marche des 2 chaudiéres, et au moins tous les trois mois
pendant la période de fonctionnement, feur rendement caractéristique. En outre, il doit vérifier les autres éléments permettant
d'améliorer I'efficacité énergétique de celles-ci. Ce rendement et ces vérifications sont enregistrés dans un livret chaufferie tenu
a la disposition de {'inspection des instaliations classées.

Article 3.2.6.2. Appareils de contréle
L'exploitant doit disposer des appareils de contrdle suivants
- Unindicateur de la température des gaz de combustion 4 la sortie de la chaudiére
- Unanalyseur portatif des gaz de combustion donnant la tereur en dioxyde de carbone ou en dioxygéne ;
- Un déprimomeétre indicateur ; _
- Unindicateur permettant d'estimer Fallure de fonctionnement :
- Unindicateur de température du fluide caloporteur.

Ces appareils sont maintenus en bon état de fonctionnement et réguliérement vérifiés.

Article 3.2.6.3. Contréles périodiques des chaudiéres

L'exploitant doit faire réaliser des contrales périodiques par un organisme de controle technigue agréé dans les conditions
prévues & l'article R. 224-37 du code de {'environnement. Le contrdle periodique mentionné & r'article R. 224-31 comporte

- Le calcul du rendement caractéristique des 2 chaudiéres et le contrale de la conformité de ce rendement ;

- Le contrble de l'existence et du bon fonctionnement des appareils de mesure :

- La verification du bon état des installations destinées 4 fa distribution de Fenergie themmique ;

- La vérification de la qualité de la combustion et du bon fonctionnement des chaudieres composant linstallation

thermique ;-
- La vérification de la tenue du livret de chaufferie prévu par Iarticle R. 224-29 du code de I'environnement.

Ces controles périodiques sont effectués a la diligence et aux frais de Fexploitant de linstallation thermigue. L'exploitant
censerve un exemplaire du compte rendu de Fexpert pendant une durée minimale de sept années, et le tient a-la disposition de
Pinspection des installations classées.

La période entre deux conirdles ne doit 'pas exceder trois ans.
Lorsque linstalfation thermique contrdlée n'est pas conforme aux obligations prévues par les articles R. 224-22 3 R. 224-29 du

. code de I'environnement, 'exploitant est tenu de prendre les mesures nécessaires pour y remédier, dans un délai de trois mois
a compter de la réception du compte rendu de la visite de confréle. '
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préiévements d'eau dans le miliey qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux besoins du personnel, au lavage du batiment et 4 l'arrosage des espaces verts.

L 'établissement est 'alimenté par le réseau public de distribution.: L’établissement ne posséde aucun forage en napp'e
souterraine, )

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs -de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties -
équivalentes sont instaliés afin dlisoler les reseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les

reseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévy aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
leurs dispositions est interdit. _ .

.

A T'exception des cas accidentels ol la sécurite des personnes ou des installations serait compramise, il est interdit d'établir des
limisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre detruits et le miliey récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont étabiis par l'exploitant, réguliérement mis 3 jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lis sont tenus 3 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
sefvices d'incendie et de secours. :

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution afimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés :

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'éptiration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de foute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. E'N-TRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de ieur bon é&tat et de leur etanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations - dangereuses a Fintérieur de Fétablissement sont agriennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetes par [es installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaix d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ol inflammables dans ces égouts, éventuellernent par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec fes milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance tocalement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATIONVET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’expfoitanf @st en mesure de distinguer les differentes categories d'effluents suivants -
- les eaux vannes &t les eaux usées des lavahos, toilettes. (EWy ;
- les eaux pluviales et de ruissellement (EP).
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{l 'y a pas de rejet d’'eaux industrielles.
ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
- le présent arrété sont interdits. : .

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de {raitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par ie présent arréte. ‘

Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité our 4 faire face
aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indispenibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassement
des valeurs iimites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les activités concermneées. :

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment). _
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Le séparateur d'hydrocarbures est'réguliérement entretenu. Son bon état de fonclionnement fait I'objet de vérifications
périodiques, Ces vérifications sont consignées par écrit. L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour lever tout
dysfonctionnement identifié dans les plus brefs délais.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

'Les réseaux de colfecte des effluents générés par ['‘établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes -~ .

Point de rejet vers le milieu récepteur h N1 ' N°2
codifié par le présent arrété :
. Raccordement vers le point de rejet N°1 N°2.1 N°2.2
Nature des effluents EU EP des voiries EP des toitures
- Réseau d’assainissement '
Exutoire du rejet des eaux usées de la ZAC Réseau coilectif des eaux pluviales de la ZAG
du Vert Galant . : B
. . Station d'épuration Cergy Séparateur
Traitement avant rejet _ Neuville d’hydrocarbures
Milieu naturel récepteur ' Qise ) . ) Oise

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de lautorisation délivrée par la coifectivité a laquelle appartient le
réseau public et l'ouvrage de traitement coilectif, en application de Iarticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet. '

Article 4.3.6.2. Aménagement

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prelevement d'échantilions et des points de mesure
{débit, tempeérature, concentration en pofluant, )

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des inferventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter ies interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection
~ des installations classées. :

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur. .
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Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & l'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;

- de matiéres ﬂotfantes,
~  de produits susceptibles de degager, en égout ou dans le milisu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, : _
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents daivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température ; < 30°C

- PpH:comprisentre 556t 8,5 _

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg/Py) '
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT .

Les réseaux de collecte sont cangus pour évacuer séparément chacune des diverses categories d'eaux poliuées issues-des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le miligu
récepteur autorisé 4 les recevoir. : ' :

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

Non concerné

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les fiiéres de traitement des déchets
appropriées. En l'absence de poilution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans
. les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et le réseau des eaux usees.

Le réseau de collecte des eaux pluviales suéc_eptibles d'étre polluées est doté d'un séparateur d’hydrocarbures réguliérement
entretenu et suffisamment dimensionné pour respecter les valeurs limites d’émission visées a Particle 4.3.11.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluees dans.le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies -

Référence du rejet vers le milieu recepteur : N°2 (Cf. repérage du rejet sous Particle 4.3.5)

T paramete -  Concentration maximale en mg! l
E Matieres en suspension (MES) ' 35 o T
LDemande biologique en oxygéne (DBO5) 30 ]
L Demande chimique en oxygene (DCO) 126 1[
L Hydrocarbures totaux ___J'_ 10 L
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production. - '

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.. C

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réempioi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir
des déchets vaiorisables ou de I'énergie. - :
Les huiles usagées doivent é&tre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de separation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. _

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 jufllet 1994 et
de Farticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur
élimination. :

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 : fls
sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'elimination) ou aux professionnels qui utifisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE §.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS . :
Les dechets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des-eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement,

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
etanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées,

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets preduits dans des conditions propres a garantir les intéréts. i s'assure que les
installations visées a Farticle L511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette elimination sont réguliérement autorisées a

cet effet. .

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE UETABLISSEMENT

A l'exception des instaliations spécifiguement éutorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de !'établissemient est
interdite. : .

Articte 5.1.6. CONTROLE DES CIRCUITS D’ELIMINATION DES DECHETS DANGEREUX ET TRANSPORT

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de Fexpédition, de la réception et du traitement de ses
déchets dangereux visés & larticle R541-8 du code de I'environnement relatif & la classification des déchets. Ce registre
contient les informations prévues par larticle 1% de l'arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres
mentionnés a l'article R541-43 du code de Fenvironnement,

Le registre est conservé pendant au moins 5 ans et tenu 4 la disposition de linspection des installations classées.

L'exploitant est tenu d'effectuer chaque année, avant le 1er avril de l'année en cours pour ce qui concerne les données de
l'année précédente, une déclaration a l'inspection des installations classées de ses déchets dangereux selon le modele figurant
a l'annexe 1 de 'arrété du 20 décembre 2005 relatif a la déclaration annuelle 2 administration si le seuil de déclaration indiqué
a l'article 1 de I'arrété est atteint.. :

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
larticle R541-45 du code de I'environnement. Le formulaire utilisé est conforme a l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le
formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a Particle R541-45 du code de l'environnement. L'original
ou la copie des bordereaux de suivi complétés sont conservés pendant cing ans et tenus a la disposition de linspection des
installations classées.
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les 'dispositions du code de 1

route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
disposition de linspection des installations classées :

environnement relatif au transport par
utilisés par I'exploitant, est fenue 3 la



RENAULT 8AS - Saint-Cuen-L’Auméne TITRE 6 — Prévention des nuisances sonores.et des vibrations
] pl14/ 21

- TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou.la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci. ' .

Les prescriptions de Farrété ministériel du 20 aodt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de l'environnement, ainsi que les régles techniques annexées 3 la circulgire du 23 juillet 1886
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les-véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés a l'intérieur de Pétablissement, et
. susceptibles de ‘constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la-reglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averfisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents. )

| CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
_ ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les niveaux admissibles sont déterminés de maniére a assurer dans les zones a emergence réglementées, le respect des
valeurs admissibles définies dans le tableau ci-aprés : : '

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la période |
les zones a émergence réglementée (incluant | allant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h a 7h, ainsi que les
fe bruit de létablissement) _ jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) : . 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée - .

Intermédiaire : jours ouvrables entre 6h et 7h " .
JO(l;LO—u;rzaht)}ie . et entre 20h et 22 h ainsi que tous les Nuit : tous Iéessg-lours de 22h
dimanches et jours fériés
Niveau maximum en , . '
limiites de propriété 65 dB(A) | 60 dB(A) ~ 55dB(A)

Les emissions sonores dues aux activités des instaflations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & I'article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée. :
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES |

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT :

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connatire la nature et jes fisques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre tes substances et préparaticns, ainsi que les risques particuliers pouvant
decouler de leur mise en oeuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception “et

I'exploitation des installations en tient compte.

Linventaire et Fétat-des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans l’étab!issement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour. Un plan général des stockage est joint 4 cet inventaire qui est tenu & la disposition permanente des

services de secours. _
ART!CLE'T.fl.Z. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

U'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & Forigine d'incendie, d'émanations toxigues ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normat des installations, soit
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentieflement explosible, efc.) et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée
" de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de

secours s'ils existent,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

Les voies de circulation et d'accés sont délimitées, méintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie puissent évoluer sans

difficulté.
L'ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Aucune personne eétrangére a I'établissement ne peut avoir libre accés aux instaliations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans I'établissement, :

Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Afin de permettre, en cas de sinistre, l'intervention des secours, les voies auront les caractéristiques minimales suivantes -
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon interieur de giration : 11 m
- hauteur fibre : 3,50 m
- resistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Article 7.2.2.1. Conception
Les batiments et locaux sont concus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidernent un départ d'incendie et s'opposer a

la propagation d'un incendie.
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter Ia
circulation et évacuation du personnel ainsi que ['ntervention des secours en cas de sinistre. : :
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_Article 7.2.2.2. Construction

Les classes de réaction et de comportement au feu des éléments de construction doivent respecter les exigences et les
modalités de justification des arrétés du 30 juin 1983 modifié et du 3 aodt 1999 pris en application du code de la construction et

de I'habitation.
Les éiéments porteurs constituant le gros ceuvre du dépét devront présenter une stabilité au fou de degré ¥ heure.

La couverture est constituée de matériaux incombustibles et les portes donnant vers Fextérieur seront pare-flamme de degré 4
heures a l'exception des portes de quai de la zone centrale de l'entrepdt.

Le dépdt est divisé en 3 cellules. Les murs séparant chacune de ces cellules sont coupe-feu de degré 2 heures.

La surfacé dédige & I'éclairage zénithal n'excéde pas 10% de la surface géométrigue de la couverture. Les matériaux utilisés
pour I'éclairage zénithal doivent étre tels gu'ils ne produisent pas de gouttes enflammeées au sens de [arrété du 30 juin 1983
modifié portant classification des matériaux de construction et d'amenagement selon leur réaction au feu et définition des

méthode d’essais.

Le dépot est muni en partie haute d’exutoires de fumées dont la somme des sections est au moins égale au 4/100 de la surface
des planchers bas considérés. Leur déclenchement est soit automatique (par fusion thermostatique & 70°C) soit manuelle au
moyen de commandes facilement accessibles. Linstallation est vérifige avant au moins une fois par an par du personnel
compétent et est régulierement entretenue. Les constatations faites aprés chaque essai ou vérification sont consignées par
écrit. . .

L’atelier de charge d'accumulateurs ef la chaufferie sont séparés du dépdt par des parois coupe-feu de'degré 2 heures. lls ne
commandent aucun dégagement et ne sont pas surmontés d'étage. ‘

L'atelier de charge d’accumulateurs est trés largement verdilé en partie supérieure de maniére & éviter toute accumulation de
melange gazeux détonant dans le local.

Article 7.2.2.3. Zones & atmosphére explosible

 Les dispositions de Iarticle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriqgues des
etablissements réglementés au titre de la legislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de ['établisserment. Le plan des zones a
risques d’explosion est porté 4 la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations electriques.

. Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a [a terre et reliées par des liaisons équipotentielles. ’

Atticle 7.2.2.4. Chaufferie

Les deux chaudiéres sont installées dans un local exclusivement réservé a cet effet isolé du depdt par une paroi coupe feu de
degré 2 heures. Toute communication éventuelle entre le local et.ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-
portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.

A Fextérieur de la chaufferie sont installés :

- unevanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d’arréter Fécoulement du combustible ;
- Un coupe-circiit arrétant le fonctionnement de Ia pempe d'alimentation en combustible

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut &tre réalisé que par eau chaude. Les systémes de chauffage
par aérotherme a gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage cu d’exploitation. -

Article 7.2.2.5. Aménagement du stockage des aérosols

Les aérosols sont stockés sur un emplacement déterminé, dégagé en permanence et réservé a cet usage, répondant aux
disposition de I'article 7.2.1 du présent arrété. Le sof de Ia zone est en matériaut incombustibie.

La hauteur de stoékage estlimitée 45,5 metres. Les étagéres de stockage sont ajourées au minimum a 40%.

Le stockage est isolé par une zone de protection telle que les bouteilles soient & une distance minimale de 10 métres en
projection sur le plan horizontal de tout stockage de produits inflammables, facilement inflammables et comburants al

du cété ol se trouve le rideau métallique. La zone est cldturée par un grillage sur toute la hauteur dy stockage en matériau

suffisamment résistant et fermée par des rideaux d’entrée.

Les rideaux d'entrée se ferment automatiquement en cas de déclenchement des détecteurs d'incendie de la zone.
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Article 7.2.2.6. Aménagement du stockage des peroxydes organiques
Les peroxydes organiques sont stockés sur un emplacement déterming, dégagé en permanence et réservé 3 cet usage,
repondant aux dispositions de l'article 7.2.1 du présent arrété. Le sol de la zone est imperméable et incombustible. || est interdit-
d'y placer des produits tels par exemple que des accélérateurs de polymérisation. Une bande de protection de 2 métres de
. large autour de cette zone est maintenue vide. .

La zone sera maintenue en état constant de propreté, tout produit répandu accidentellement devra &tre enleve aussitét.

Le stockage des produits sera amenageé de fagon qu'aucune réaction dangereuse ne puisse étre provoquée par la température
ou la proximité de parois chauffantes.

ARTICLE 7.2.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Le dépdt est protégé contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur. Les dispositifs de protection contre la
foudre sont conformes & la norme francaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de I'Union
Européenne ou présentant des garanties de sécurité &quivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié 4 minima fous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés
travaux ou aprés impact de foudre dommageable. Chaque vérification fait I'objet d'un rapport reprenant ensemble des
constatations et précisant les mesures correctives a prendre. S'il apparaft des défauts dans le systéme de protection contre Ia
foudre, il convient d'y remédier dans les meilleurs délais afin de maintenir Pefficacité optimale du systéme. Aprés chacune des
vérifications, l'exploitant adresse & [nspection des installations classées une déclaration de conformité signée par luj et
accompagnée de ['enregistrement trimestriel du nombre dimpact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
lindication des dommages éventyels subis.

ARTICLE 7.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le

matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables. .
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre fa foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications teé:hniques
- d'origine. :

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit. A proximité d'une issue est installé un interrupteur
général bien signalé, permettant de couper I'alimentation électrigue.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement ies défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises. : .

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d'exploitation ou sont
protéges contre les chocs. ls sont, en toutes circonstances, éloignés des matieres, produits ou substances entreposés pour
éviter leur échauffement. -

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
- DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations’
dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement adrait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...} font
I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en csuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention fant Fobjet de vérifications périodiques. |l convient en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

~ ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

1l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous -une forme quelconque dans les zones présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention specifique. '

Il est interdit de fumer dans l'enceinte de I'établissement & I'exception des batiments administrétifs et des zones spécialerment
. prévues a cet effet placées en dehors de I'entrepét. Cette interdiction est affichée de fagon apparente dans I'ensembie de
Pétablissement. : :



RENAULT SAS — Saint-Ouen-L' Auméne Titre 7 — Prévention des risques technologiques
p18/ 21

ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le persennel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en csuvre des moyens d'intervention.

Lexploitant s'assure de la bonne connaissance des risques de Pinstaiiation par les différents opérateurs et intervenants.

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, medification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques pirésentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance a adopter. :
Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommement désignée.

Article 7.3.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validits,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre utilisé, -

- les mesures de prevention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la
mise en sécurité des installations, ' ' _

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis & la disposition du personnel effectuant fes travaux. '

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant feur commencement, d'une visite sur les lieux destinge a

vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Vissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier  1a
disposition des installations en configuration normale est vérifice et attestée. _

Cerfaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de l'établissement peuvent
faire l'objet d'une procédure simplifice. . _

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement interviennent pour tous travaux ou interventions
qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement. : A

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contréles réalisés par
I'établissement. '

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements impaortants pour la sécurité, {'exploitant s'assure
- en prealable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations; . .
- alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits élémenits est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
'ARTICLE 7.4.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'dtiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

ARTICLE 7.4.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du pius grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a: .

- - dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de ia capacité totale des fats, = .

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 3 800 |,

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.
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Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de polfution (prévention d’'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et Fenvironnement. .
les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des subsfances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la recupération des eaux
météoriques.

Le sol du dépdt de liquides inflammables et polluants est imperméable et incombustible. Il forme une cuvette de rétention
capable de retenir 54 % de la totalité des produits entreposés, de telle sorte qu'un déversement accidentel de produits ne
puisse s'écouler dans le sous-sol ou dans le réseau d'évacuation des eaux pluviales ou usées. Les parois de la cuvette de

rétention étant constituées par des murs, celix-ci devront présenter une stabilité au feu de degré 4 heures et résister & Ia
poussée des produits éventuellement répandus. Leur étanchéité est contrdlée régulierement et doit étre assurée en

permanence.

L’exﬁioitént dispose'de produits absorbants adaptés aux produits susceptibles de se déverser dans fe dépét et en quantité
suffisante.

ARTICLE 7.4.3. RESERVOIRS
L'etanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre controlée 3 tout moment.

ARTICLE 7.4.4. REGLES DE GESTIO'N DES STOCKAGES EN RETENTION

L'exploitant veille & ce que les volumes pdtentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété. '

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

~ Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. lls sont vérifiés réguligrement par des
personnes competentes. Les résultats de ces vérifications sont consignés par écrit et tenus & disposition de Finspection des
instailations classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, aaaptés aux risques présentés par
linstallation et permettant 'intervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés 3 proximite du dépét et du lieu d'utilisation,
Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifies périodiquement. Le personnel doit étre formé a 'emploi de ces
matériels.

ARTICLE 7.5.4. DETECTION INCENDIE ET ALARME

Des détecteurs de fumées sont judicieusement répartis dans les cellules du dépét. La détection de fumée déclenche
automatiquement la fermeture des portes de la zone concernée.

Linstallation d’extinction automatique d'incendie de type sprinkler déclenche automatiguement une alarme sonore et un voyant
lumineux situé dans le tableau général basse tension. Cette alarme est reportée ay centre de surveillance de la zone
industrielle (GIE) ainsi que dans la zone des bureaux. '

Le bon état de fonctionnement de ces instaliations est vérifié régulidrement par une personne competente. Les résuitats de
cette verification sont consignés par écrit et tenu 3 la disposition de I'inspection des installations classées. L'exploitant remeédie
dans les plus brefs délais aux défectuosités relevées,
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ARTICLE 7.5.5. RESE‘;OURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

- des extincteurs répartis & lintérieur des locaux et & proximité des dégagements, bien visibles et toujours facilement
accessibles ; : ’

- des robinets d'incendie armés, répartis dans I'ensemble du batiment, des zones de stockage, implantés en fonction des
stockages et situés a proximitt des issues; ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse &tre attaqué
simultanément par deux lances en directions opposées. Ils sont protégés du gel ; :

- une installation d’extinction automatique a eau protégeant Fensemble du batiment. Cette instaliation est alimentée par
une source de 30 m® en cas dincendie limité et de 300 m® en cas dextension du sinistre, L'exploitant s’assure
régulierement de la disponibilité de ces deux sources. Les trois postes de commande de cette installation sont situés
dans un local protégé par des murs coupe-feu de degré 2 heures. -

l.a defense extérieure contre lincendie est assurée par au moins 4 poteaux d'incendie de 100 mm répondant aux conditions
suivantes :
- conformes aux normes en vigueur,
- situés & moins de 100 métres de chaque cellule a défendre, _
- piqués directement sans passage par compteur ni by-pass sur une canalisation assurant un débit de 60 m3/h sous une
©  pression dynamique de 1 bar, :
- implantés & moins de 5 métres d’une voie carrossable.

Les réseaux d'adduction d’eau publics ou privés sont capables de fournir les débits nécessaires a alimentation des moyens de
lutte contre lincendie. Les éléments justificatifs sont fournis a Pinspection des installations classées et aux services
départementaux d'incendie et de secours avant la mise en service des installations. ]

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par ie personnel. '

. Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de lnstallation qui, en raison des
caractéristigues qualitatives et guantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
suscepfibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur {'environnement,
la securité publique ou le maintien en sécurité de linstallation, :

- - les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricite, réseaux de fluides, chaudiéres.. ),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie, ' .

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, . ' ‘ T

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout fransfert de pollution
vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a l'application de ces
consignes.

L'étabiissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens dintervention. Ce personnel est soumis & des exercices d'intervention péricdiques. _

Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouvair quitter teur poste de travail a fout moment en
‘cas d'appel. ' ‘

Un plan d'intervention est établi par I'exploitant dans un délai de 6 mois afin de définir les mesures d'organisation et fes moyens
afferents, les méthodes d'intervention et les moyens & mettre en csuvre en cas d’accident en vue de protéger fe personnel, les
populations et 'environnement. Il est transmis en 5 exemplaires au Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
avant la mise en service des installations. Il est mis & jour réguliérement en particufier avant la mise en service de toute
nouvelle installation modifiant les risques existants. '
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Des exercices de défense contre Fincendie sont organisés réguliérement en liaison avec les services départementaux
d'incendie.

ARTICLE 7.5.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.8.1. Bassin de c_o'nﬁnement et bassin d'orage

Le réseau d'assainissement susceptible de recueillir Fensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d’extinction et de refroidissement) est équipé d'un obturateur isolant ainsi 'ensemble du site.

L'ensemble des eaux susceptibles d'gire polluées lors d'un incendie ou d'un accident est maintenu sur le site grace a une pente
adaptée du sol du batiment. Le sol duy batiment est étanche et inattaquable aux produits susceptibles de s'y déverser. Le
volume de confinement ainsi obtenu est au minimum de 400 m?.

Les organes de commande nécessaires & [a mise en service du dispositif de confinement doivent pouvoir &tre actionnés en
toute circonstance. :

CHAPITRE 7.6 ETUDE POUR LA DIMINUTION DES DISTANCES D’EFFET EN CAS
D’INCENDIE _ _

U'exploitant réalise et fransmet a Finspection des installations classées dans un délai de 4 meis, une éfude technico-
économique envisageant les solutions pour réduire la distance d'effet du flux thermique de 5 kW/ m? émis vers P'est du batiment
lors d'un incendie de lz cellule de stockage de liquides inflammabies en direction du bétiment de 'entreprise MILTRA pour-gu'il
n'atteigne pas le batiment MILTRA st que les pompiers puissent accéder aux deux poteaux incendie.

Cette étude décrira les solutions envisagées en y précisant les colts et les résultats escomptés. A ce titre, elle représentera les
zones d'effet des flux de 3, 5, 8 et 168 kW/ m? nouvellement déterminées aprés mise en ceuvre de chague solution. Elfe
proposera un calendrier de mise en ceuvre de Ia {es) solutions retenue(s) en donnant priorité & la(es) solution(s).






